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SIT TO STAND RETURN
RETORNO DE SENTADO A DE PIE
RETOUR ASSIS-DEBOUT

L

A\ NOTE: AN NOTE : AN NOTA:

If there are parts missing from S'il vous manque des piéces ou si  En caso de piezas faltantes o si su
your order or if your product was  votre meuble a été endommagé producto fue dafiado durante el
damaged during shipping, PLEASE pendant le transport, VEUILLEZ envio, POR FAVOR CONTACTENOS
CONTACT US DIRECTLY. NOUS CONTACTER DIRECTEMENT. DIRECTAMENTE.

KEEP MANUAL FOR FUTURE REFERENCE. | CONSERVEZ LE MANUEL POUR REFERENCE FUTURE. | GUARDE EL MANUAL PARA REFERENCIA FUTURA.

PART NUMBER | NUMERO DE PIECE | NUMERO DE PIEZA: A189257E

LOT CODE | NUMERO DE LOT | CODIGO DE LOTE:



CONGRATS ON YOUR NEW PURCHASE!

FELICITATIONS POUR VOTRE
NOUVEL ACHAT!

We are thrilled to welcome you to the Bush Business Furniture family.
To ensure you get the most out of your new product, please follow
the steps below.

Nous sommes ravis de vous accueillir dans la famille
Bush Business Furniture. Pour vous permettre de profiter au mieux

Activate Your Warranty
Activez votre garantie

Register your product for warranty coverage by
scanning the QR code or visiting
bushbusinessfurniture.com/warranty. This ensures
you receive the best support and service.

Enregistrez votre produit pour étre couvert par la
garantie en scannant le code QR ou en visitant le
bushbusinessfurniture.com/warranty. Vous pourrez ainsi
bénéficier d'une assistance et d'un service de qualité.

Scan for Warranty Activation
Balayer pour activer la garantie
https://bushbusiness.zendesk.com/
hc/en-ca/requests/new?ticket_form_
id=23496338049300

€y Assembly Tips
& Conseils d'assemblage

To make assembly easier, follow our detailed instructions
and refer to the video guides available on our website.
Scan the QR code for assembly tips and tricks.

Pour faciliter I'assemblage, suivez nos instructions
détaillées et consultez les guides vidéo disponibles sur
notre site Web. Scannez le code QR pour obtenir des
trucs et conseils d'assemblage.

2y [m]

Scan for Assembly Tips
Balayer pour les

conseils d'assemblage
https://bushbusiness.zendesk.com/hc/en-
ca/articles/31743712647572-Videos

OUR TEAM IS HERE TO HELP.
NOTRE EQUIPE EST LA POUR VOUS AIDER.

If you have any questions or need assistance, our dedicated support team is ready
to help. Visit our website for customer support or call our toll-free number.

Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d'aide, notre équipe de soutien
dévouée est préte 3 vous aider. Visitez notre site Web pour contacter notre service
a la clientéle ou appelez notre numéro de téléphone sans frais.

de votre nouveau produit, veuillez suivre les étapes ci-dessous.
How Did We Do?
Comment avez-vous

‘ aimeé votre expérience ?

We value your feedback. Please take a moment to
complete our survey by scanning the QR code. Your
input helps us improve our products and services.

Votre avis nous intéresse. Nous vous invitons & prendre
un moment pour répondre & notre sondage en
scannant le code QR. Vos commentaires nous aident &
améliorer nos produits et nos services.

=] ire ]

Scan for NPS Survey

Balayer pour répondre au sondage
https://www.surveymonkey.com/
r/THIP863

Review & Renew
Des avis pour l'avenir

Share your experience with others by leaving a review. As
a thank you, we'll plant trees on your behalf, contributing
to a greener planet. Scan the QR code to review.

Partagez votre expérience en laissant un avis.

Pour vous remercier, nous planterons un arbre en
votre nom pour un avenir plus vert. Scannez le code
QR pour laisser un avis.

Scan to Leave a Review

Balayer pour laisser un avis
https://esolutionsfurniture.com/
review-and-renew/

Visit our website:
Visitez notre site Web :
bushbusinessfurniture.com/support

Call our toll-free number:
Appelez notre numéro sans frais :
1-800-950-4782




IMPORTANT SAFETY INFORMATION

PLEASE READ WARNINGS

Improper use can cause safety hazards, or damage
to your furniture and household items.

Warning Do Don't Why it's important

Serious |+ Assemble following e Do not move unit when loaded. Improper assembly, use or
injury all instructions using « Do not load with a television or other !oadmg can lead to product
may all indicated parts and heavy equipment instability, tipover, or collapse.
occur. hardware provided.

e Do not exceed the maximum load limits
stated in the instructions.

e Do not sit or stand on adjustable height
work surface.

Serious |« Maintain 1 inch (25mm) e Do not place hands close to the Pinch points may be created by
injury clearance between desk mechanism when lifting or lowering the placing desk too close to other
may and all other furniture at all work surface. furniture or objects.

occur. times.

Hacer No Por qué es importante

Advertencia

Pueden e Realice el montaje e No mueva la unidad cuando esté El montaje, uso o carga
producirse siguiendo todas las cargada. inadecuados pueden provocar
lesiones instrucciones y utilizando inestabilidad, vuelco o colapso

No cargue el mueble con un televisor u

otro equipo pesado. del producto.

graves. todas las piezas
indicadas y los herrajes

suministrados. » No supere los limites maximos de carga

indicados en las instrucciones.

» No se siente ni se ponga de pie sobre la
superficie de trabajo de altura regulable.

Pueden * Mantenga en todo * No coloque las manos cerca del Pueden crearse puntos de
producirse momento una distancia mecanismo cuando levante o baje la pellizco al colocar el escritorio
lesiones de 25 mm entre el superficie de trabajo. demasiado cerca de otros
graves. escritorio y el resto del muebles u objetos..

mobiliario.



IMPORTANT SAFETY INFORMATION

PLEASE READ WARNINGS

Improper use can cause safety hazards, or damage
to your furniture and household items.

Avertissement| A faire A ne pas faire Pourquoi c'est important

Peut e Assembler en suivant e Ne pas déplacer le meuble lorsqu'il est Un assemblage, une
entrainer toutes les instructions chargé. utilisation ou un chargement
des et en utilisant toutes incorrects peuvent entrainer

» Ne pas charger le meuble avec un

blessures les pieces et a téléviseur ou tout autre équipement
graves. quincaillerie incluses. lourd.

I'instabilité, le basculement ou
I'effondrement du produit.

e Ne pas dépasser les limites de
poids maximales indiquées dans les
instructions..

» Ne pas s'asseoir ou se tenir debout sur la
surface de travail a hauteur réglable.

Peut e Maintenir un espace » Ne pas approcher les mains du Des points de pincement
entrainer de 1 po (25 mm) entre mécanisme lors de la montée ou de la peuvent étre créés en plagant
des le bureau et tout autre descente de la surface de travail. le bureau trop prés d'autres
blessures meuble en tout temps. meubles ou objets.

graves.



Parts - Pieces - Piezas A189257E

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1 50-4782, nous sommes la pour vous aider.




| Fasteners - Fixations - Sujetadores A189257E

H23682 H72988 [ =MD [ 23]

H23468 H181468US [ 23]
#10 x 1-1/2" L"
e
H23491 | RRTYRTRIRES (2] ey Y"Fg 18
#10x 2" 8 x 30mm

H35251 <j\g§§m& [8]

#10x 1/2"

H143460

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Hardware - Quincaillerie - Quincaillas A189257E

Not to Scale - No a escala - Pas a |'échelle.

H181315 \[ 1] H184655 C@ [4]

H157577 [4]
H189068 [2]
Q
H67187 [2]
(=)

Q184665 Sit to Stand Mechanism

2184666

[8] 2184671 .©-’ [8]

" 1/4-20 x 28mm

H23119 <3§M§\\§> [18]

#10 x 5/8"

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Hardware - Quincaillerie - Quincaillas A189257E

Not to Scale - No a escala - Pas a |'échelle.

© \ [13]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO
1

Option - Opcién — Option A189257E

WC81x72 WC81x42

GO TO STEP 2

Vaya al PASO 2
Allez a I'ETAPE 2

It
™~

NN

WC81x72

WC81x42

GO TO STEP 19
Vaya al PASO 19
ﬁ, Allez & I'ETAPE 19 N

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
2

Prepare - Préparer - Preparar A189257E

H72988 [[—I==CIID [2]

H181468US

s
Q,/ ©

X

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

3 Prepare - Préparer - Preparar A189257E

H72988 =MD 171

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO
4

H181468US [4]
.Lh\

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

© \ [2]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

H181468US

Finished edge
Borde acabado
Bord fini

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

H143460

H72988 [0 [4] H35251 <M§3b [4]

#10 x 1/2"

Flush

Alineado
Aligné
=

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Prepare - Préparer - Preparar A189257E

[6] [2]

8 x 30mm 5mm

7

”

H72988 [ ==l [61 H38169 |

Safety glasses
Gafas de seguridad
Lunettes de protection

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
8

H181468US [4]
7

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

e \ [4]

H23491 [:w [2]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

9 Prepare - Préparer - Preparar A189257E

H72988 [[—==MD [4]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO
10

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

5 o | H181468US

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO
11

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO
12

Remove - Retirer — Retire A189257E

Remove & Discard
Eliminar y desechar

—~ ]

o Supprimer et rejeter
H35251 <j\m&3b [3]
#10x 1/2"

Remove & Discard
Eliminar y desechar
Supprimer et rejeter

(& 141 [2]
5mm

3mm

/

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

13 Prepare - Préparer - Preparar A189257E

H38169

[2]

YYYY
N

8 x 30mm

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

o 5 H23468

m e

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Assemble in final location.
Arme la unidad en el lugar destinado.
Assemblez en position finale

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
15

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

O Q
Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major B
// \\\
\
L';.~|
\ — =
/ \\ (o] 0 /

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO
16

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

O Q H23682

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

H23468

#10x 1-1/2"

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

H35251 <jmmsb [4]

#10 x 1/2"

@ |

H67187 [2]

Y=

Finished edge
Borde acabado
Bord fini

T \
1 \
9
\
\
&
e /
) /
A
i ,
/

—

Finished edgeJ
Borde acabado
Bord fini

Go to Step 36.
Proceda al paso 36.
Allez a I'étape 36.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
19

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

H181468US [2]

[

190°

% Minimum

H72988 [0 [21

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

20 Prepare - Préparer - Preparar A189257E

H72988 [[—==lD [71

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO
21

H181468US [4] [4]

g 'I/‘\"S

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

© \ [2]

Q2 i

5mm T

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

Finished edge
Borde acabado
Bord fini

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

H143460 [2]

H72988 [—1=MMD [41] H35251 <3mw> [4]

#10x 1/2"

Flush
Alineado
Aligné

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Prepare - Préparer - Preparar A189257E

24

T | e————————— 2
H72988 (=MD [61 H38169 | | [6] Q) [2]
8 x 30mm 5mm

Safety glasses
Gafas de seguridad
Lunettes de protection

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
25

H181468US [4]

I

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

S [4]

H23491 | RYTTARTTLEE> [2]

#10 x 2"

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

26 Prepare - Préparer - Preparar A189257E

H72988 [ =MD [41]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

O o H181468US

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

H181468US [4]

O Q L'If\i

Team Lift @ [2]

deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Remove - Retirer — Retire A189257E

Remove & Discard
Eliminar y desechar
Supprimer et rejeter

H35251 (:mm [3]

#10 x 1/2"

Remove & Discard
Eliminar y desechar
Supprimer et rejeter

() 141 [2]
5mm

3mm

7 i
1

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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H38169

[2]

YYYY
N

8 x 30mm

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

Assemble in final location.
Arme la unidad en el lugar destinado.
Assemblez en position finale

=
2 | BT —

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

O Q H23682

#10x 1"

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

H23468

#10 x 1-1/2"

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar

A189257E

H35251 <1\xm&\?> [4]

#10x 1/2"

Q
H67187 [2]
(=)

Finished edge
Borde acabado
Bord fini

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

§———

Finished edge
Borde acabado
Bord fini

¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
36

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

7184666 H23119 <mm&;b [5]

#10 x 5/8"

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

H23119 {W [5]

#10 x 5/8"

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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H181315 [1] H23468

#10 x 1-1/2"

VA

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Install - Installer — Instalar A189257E

H184655 [4] H23682 < DULLNLY

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

O O | H23119 <W [8]

f #10 x 5/8"

Team Lift
deux personne c'est mieux
dos personas es major

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Assemble - Assembler — Assemblar A189257E
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Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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H157577 [4] @ [6]

Assemble - Assembler — Assemblar A189257E

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Install - Installer — Instalar A189257E

Gently clean surfaces with a damp
sponge eraser.

‘-' Maximum Weight: 20.0 Lbs

Peso Maximo: 20.0 Libras
Poid Maximum: 9.07 kilogramme

Maximum Weight: 10.0 Lbs
Peso Maximo: 10.0 Libras
Poids Maximum: 4.54 kilogramme

Congratulations! You are all done. If
you have any questions or concerns,
please call.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Option - Opcién — Option

POSITION #1

SEATED POSITION = —

POSITION #2 POSITION #3
Lo 1 [ - 1
UNLOCK POSITION . .
[ o 1 \¥)
A) ~ \ B)
DO NOT use desk top in UNLOCK posit-ion )
NO use el escritorio en la posicién de DESBLOQUEO
NE PAS utiliser le bureau en position UNLOCK
To return desk to seated position:
(A) Pull desk top slowly forward until stop (B) Slowly push desk top down to seated position
(A) Tire del escritorio lentamente hacia adelante hasta que se (B) Empuje lentamente la parte superior del escritorio hacia
detenga abajo hasta la posicion sentada
(A) Tirez le bureau lentement vers I'avant jusqu'a la butée (B) Poussez lentement le bureau en position assise

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



A189257E

Parts - Pieces - Piezas

W(C81042

A 1 S200554 G 1 W196102

B 1 W196096 H 1 W196101

C 1 WO096097 | 1 W196103

D 1 W196098 J 1 W196104

E 1 W196100 K 1 W196099

F 1 W196105 L 1 W196106
P

H73619 \ @ [13] H184428 @ [6] H192208 @ [6]
5mm 3mm
H193807 H195624 () [1]
[ |
W(C81142

A 1 S200519 G 1 W200514

B 1 W200508 H 1 W200513

C 1 W200509 | 1 W200515

D 1 W200510 J 1 W200516

E 1 W200512 K 1 W200511

F 1 W200517 L 1 W200518
P

H193368 \ g [ 13 ] H193369 [6] H187286 @ [6]
5mm 3mm
H195789 H151407 @ [1]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Parts - Pieces - Piezas A189257E

W(C81242
A 1 5195900 G 1 W195895
B 1 W195889 H 1 W195894
C 1 W195890 | 1 W195896
D 1 W195891 J 1 W195897
E 1 W195893 K 1 W195892
F 1 W195898 L 1 W195899

H83021 ) [13] H112099 [6] H187286 @ [6]

5mm 3mm

H118700 ( [1]
N,

H195789

W(C81342
A 1 5200425 G 1 W200420
B 1 W200414 H 1 W200419
C 1 W200415 1 W200421
D 1 W200416 J 1 W200422
E 1 W200418 K 1 W200417
F 1 W200423 L 1 W200424

H73620 \ ¢ [13] H96670 [6] H187287 @ [6]

5mm 3mm

H118700 () [1]

N

H200227

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Parts - Pieces - Piezas A189257E

W(C81442
A 1 5189689 G 1 W189441
B 1 W189435 H 1 W189440
C 1 W189436 Il 1 W189442
D 1 W189437 J 1 W189443
E 1 WI189439 K 1 W189438
F 1 WI189444 L 1 W189445

H87676 \ gD [13] H100012 @ [6] H187287 @ [6]

5mm 3mm

H118700 () [1]
N

H149999

WC81542
A 1 5193970 G 1 W193965
B 1 W193959 H 1 W193964
C 1 W193960 I 1 W193966
D 1 W193961 J 1 W193967
E 1 WI193963 1 W193962
F 1 W193883 L 1 W193969

H92521 ) [13] H92523 [6] H187288 @ [6]

5mm 3mm

H118700 () [1]

N

H193807

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



A189257E

Parts - Pieces - Piezas

W(C81642
A 1 5189258 G 1 W189266
B 1 WI189260 H 1 W189265
C 1 Wwi189261 | 1 W189267
D 1 W189262 J 1 W189268
E 1 W189264 K 1 W189263
F 1 W189269 L 1 W189270
H83021 \ @ [13] H112099 @ [6] H187286 @ [6]
5mm 3mm
Cover Cap
H149999 [2] H151406 @ [1]
Grommet
WC81742
A 1 S189687 G 1 W189429
B 1 W189688 H 1 W189428
C 1 'Wi189424 | 1 W189430
D 1 W189425 J 1 WwWi189431
E 1 W189427 K 1 W189426
F 1 W189432 L 1 W189433
Z
H95137 \@ \ [13] Hoe110 (3) [61  HL76845 @ 6]
5mm 3mm
Cover Cap
H149999 H118700 @ [1]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Parts - Pieces - Piezas

A189257E

W(C81842

A 1 S189685 G 1 W189418

B 1 W189686 H 1 W189417

C 1 Wi189413 | 1 W189419

D 1 W189414 J 1 W189420

E 1 W189416 K 1 W189415

F 1 W189421 L 1 W189422

Z
H73621 \ > [13] H63904 [6] H171232 @ [6]
Smm 3mm
Cover Cap
H177601 [2] H118700 () [1]
|
W(C81942

A 1 S196107 G 1 W196102

B 1 W196096 H 1 W196101

C 1 W196097 | 1 W196103

D 1 W196098 J 1 W196104

E 1 W196100 K 1 W196099

F 1 W196105 L 1 WI196106

2
H73619 \g \ [13] H184428 [6] H192208 @ [6]

5mm 3mm
H195623 H195624 [1]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant I'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



